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Dziekujemy za wybranie ViewSonic

Z ponad 25 letnim doswiadczeniem jako wiodgcy dostawca rozwigzan
wizualnych, firma ViewSonic spetnia swiatowe oczekiwania dotyczgce
ewolucji technologicznej, innowaciji i prostoty. Firma ViewSonic wierzy,
ze jej produkty majg potencjat pozytywnego wptywu na swiat i jest
przekonana, ze takze wybrany produkt ViewSonic bedzie dobrze stuzyt
uzytkownikowi.

Jeszcze raz dziekujemy za wybranie ViewSonic!
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Oswiadczenia o zgodnosci z
przepisami

UWAGA: W tej czesci znajdujg sie wszystkie powigzane wymagania i osSwiadczenia
dotyczgce przepisow. Potwierdzone odpowiednie aplikacje powinny odnosic sie do
etykiet z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzgdzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen oraz (2) urzgdzenie to musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zaktoceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie.
Urzadzenie to zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktdcenia nie
wystgpig w danej instalaciji.

Jezeli urzgdzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co
mozna sprawdzi¢ poprzez wigczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjgc
prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:

« Zmiana kierunku lub pooenia anteny odbiorcze;.

* Zwikszenie odstpu pomidzy urzdzeniem i odbiornikiem.

* Podczenie urzdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu ni odbiornik.

* Kontakt ze sprzedawc lub dowiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, zmiany lub modyfikacje wykonywane bez wyrazne;j
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, mogg spowodowaé uniewaznienie
prawa do uzywania tego urzgdzenia.

Oswiadczenie Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



Zgodnos¢ z CE dla krajéw europejskich

To urzgdzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2004/108/EC i Dyrektywa
niskonapieciowg 2006/95/EC.

Nastepujaca informacja dotyczy tylko panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
(UE):

Symbol przedstawiony po prawej stronie jest zgodny z dyrektywg 2012/19/

EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Produktow oznaczonych tym symbolem nie nalezy wyrzucac¢ do lokalnych
Smietnikow podlegajgcych miastu, lecz powinny one by¢ zebrane i
usuniete zgodnie z systemem zbidrki obowigzujgcym w danym kraju lub
regionie, opartym na odpowiednich ustaleniach prawnych.




Informacja TCO

Congratulations!
This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified
label. This ensures that your display is designed, manufactured
and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also
minimizes the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested by

an accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest

certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

* Good visual ergonomics and image quality is tested to ensure top performance and
reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast,
resolution, black level, gamma curve, color and luminance uniformity, color rendition and
image stability.

* Product have been tested according to rigorous safety standards at an impartial
laboratory.

» Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels.
* Low acoustic noise emissions.

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:
« The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001).

* Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact.

» Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance).

* Both product and product packaging is prepared for recycling.

» The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts,
users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been
involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.
Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT
manufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display
as the bezel may cause disturbing reflections from surrounding light and bright
surfaces

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com



Deklaracja zgodnosci RoHS2

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa
2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych
i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2), w zwigzku z czym jest zgodny z podang
ponizej listg maksymalnych wartosci koncentracji sporzgdzong przez TAC
(European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania
Technicznego]):

Substancja Proponowa.na maksymalna Rzeczywist.a
koncentracja koncentracja
Otoéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rte¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szesciowartosciowy (Crt*) 0,1% <0,1%
Polibromowane bifenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane difenyloetery (PBDE) 0,1% <0,1%

Niektore okreslone powyzej komponenty produktow nie sg objete ograniczeniem na

podstawie Aneksu Il do Dyrektyw RoHS2, co stwierdzono ponizej:

Przyktady wytgczonych komponentow:

1. Rtec¢ w zimnej katodzie lamp fluorescencyjnych oraz zewnetrznej elektrodzie
lamp fluorescencyjnych (CCFL i EEFL) specjalnego przeznaczenia, nie
przekracza (na lampe) ilosci:

(1) Krétka (=500 mm): maksymalnie 3,5 mg na lampe.
(2) Srednia (>>500 mm do =1.500 mm): maksymalnie 5 mg na lampe.

(3) Dtuga (>1.500 mm): maksymalnie 13 mg na lampe.

Otéw w szkle lampy elektronopromieniowe;j.

Otéw w szkle lamp elektrofluorescencyjnych nie przekracza 0,2% wagowo.

Otéw, jako dodatek stopowy w aluminium zawarty jest w ilosci do 0,4% wagowo.

Stop miedzi zawiera do 4% otowiu wagowo.

Otoéw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy otowiu

zawierajgce wagowo 85% i wiecej otowiu).

7. Elementy elektryczne i elektroniczne zawierajgce otow w szkle lub ceramice
innej niz ceramika dielektryczna w kondensatorach np. urzgdzeniach
piezoelektrycznych lub w szkle lub w zwigzkach o matrycy ceramiczne;j.

I




Przestrogi i ostrzezenia

1. Przed uzyciem urzgdzenia doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
2. Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu.

3. Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i postepowac zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami.

4. Nalezy siada¢ w odlegtosci co najmniej 18” / 45cm od wyswietlacza.
5. Podczas przenoszenia wyswietlacza nalezy zawsze zachowac ostroznosc.

6. Nie wolno zdejmowac tylnej ostony. Wyswietlacz zawiera czesci pod wysokim
napieciem. Dotkniecie tych elementdéw grozi powaznymi obrazeniami.

7. Nie korzystaj z urzgdzenia w poblizu wody. Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢
zagrozenie pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

8. Nalezy unika¢ narazania wyswietlacza na bezposrednie swiatto stoneczne lub
inne zrodto ciepta. Aby zmniejszy¢ odbicia Swiatta, wyswietlacz nalezy ustawi¢ w
taki sposob, aby nie byt bezposrednio oswietlany swiattem stonecznym.

9. Do czyszczenia nalezy uzywaé miekkiej, suchej szmatki. Jesli wymagane
jest dalsze czyszczenie nalezy sprawdzic instrukcje w czesci "Czyszczenie
wyswietlacza" tego podrecznika.

10. Nalezy unika¢ dotykania ekranu. Ttuszcze ze skéry sg trudne do usuniecia.

11. Nie nalezy pociera¢ lub naciska¢ panela wyswietlacza, poniewaz moze to
spowodowac trwate uszkodzenie ekranu.

12. Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzgdzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

13. Nie nalezy instalowac¢ w poblizu jakichkolwiek Zzrodet ciepta, takich jak grzejniki,
rejestratory ciepta, piece lub inne urzgdzenia (wtgcznie ze wzmacniaczami),
ktore wytwarzajg ciepto.

14. Wyswietlacz nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym obszarze. Nie nalezy
ustawiac¢ niczego na wyswietlaczu, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepta.

15. Nie nalezy umieszcza¢ na wyswietlaczu ciezkich obiektow, kabla wideo lub
przewodu zasilajgcego.

16. Przy obecnosci dymu, nienormalnych dzwiekéw lub dziwnych zapachow,
nalezy natychmiast wylgczy¢ wyswietlacz i zadzwoni¢ do dostawcy lub do
firmy ViewSonic. Kontynuowanie uzywania wyswietlacza w takim stanie jest
niebezpieczne.

17. Nie lekcewaz zabezpieczen w postaci wtyczki polaryzacyjnej i wtyczki z
uziemieniem. We wtyczce polaryzacyjnej jeden z ptaskich bolcow jest szerszy
od drugiego. Wtyczka z uziemieniem zawiera dodatkowy bolec. Szerszy
bolec wtyczki polaryzacyjnej i trzeci bolec wtyczki z uziemieniem majg na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli wtyczka nie pasuje do
gniazda sieciowego, skontaktuj sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego
gniazda.

(Cigg dalszy na nastepnej stronie)



18.

19.
20.

21.
22,

Nie depcz ani nie Sciskaj kabla zasilajgcego (szczegdlnie przy wtyczkach,
oprawkach i przy punkcie wyprowadzenia z urzgdzenia). Upewnij sie, Ze gniazdo

!;
’/A‘

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas nalezy je odtgczyc.

Uzywaj tylko dodatkow/akcesoriow wskazanych przez producenta.

Z urzadzeniem uzywaj tylko wézkow, stojakow, statywow,
wspornikéw lub stotoéw okreslonych przez producenta lub
sprzedawanych z tym urzadzeniem. Przy uzywaniu wozka w

celu unikniecia obrazen spowodowanych przewroceniem sie
kombinacji wozek/urzadzenie, nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas
przemieszczania.

Wszelkie prace serwisowe powierzaj wykwalifilkowanemu personelowi
serwisowemu. Obstuga serwisowa jest wymagana w przypadku uszkodzenia
urzgdzenia (np. uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki, zalania urzgdzenia
ptynem czy dostania sie innych obiektéw do wnetrza urzadzenia), narazenia
urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowego dziatania
urzagdzenia lub upuszczenia urzgdzenia.
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Prawo autorskie informacja

Copyright © ViewSonic Corporation, 2014. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple
Inc.

Microsoft, Windows oraz logo Windows sg zastrzezonymi znakami

towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

ViewSonic i logo z trzema ptakami sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
ViewSonic Corporation.

VESA jest zastrzezonym znakiem towarowym organizacji Video Electronics
Standards Association. DPMS, DisplayPort i DDC sg znakami towarowymi
organizacji VESA.

ENERGY STAR® jest zastrzezonym znakiem towarowym amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska (EPA ).

Jako partner programu ENERGY STAR® firma ViewSonic stwierdza, ze produkt ten
spetnia wytyczne ENERGY STAR® odnosnie oszczedzania energii.

Ograniczenie odpowiedzialnosci: Firma ViewSonic Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy techniczne i drukarskie oraz przeoczenia wystepujgce
W niniejszym podreczniku ani za przypadkowe szkody wynikajgce z wykorzystania
niniejszych materiatbw oraz dziatania produktu lub korzystania z niego.

W ramach dbatosci o ciggta poprawe jakosci produktéw firma ViewSonic Corporation
zastrzega sobie prawo do zmiany parametroéw technicznych bez powiadomienia.
Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Zadna czes$é niniejszej dokumentaciji nie moze byé kopiowana,
odtwarzana ani rozpowszechniana w jakikolwiek sposdb w zadnym celu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy ViewSonic Corporation.




Rejestracja produktu

Aby speftni¢ wszystkie przyszte wymagania dotyczgce produktu i otrzymywac
dodatkowe informacje o produkcie po ich udostepnieniu, nalezy odwiedzi¢ czes¢
dotyczacg swojego regionu na stronie sieci web ViewSonic w celu to rejestracji
produktu online.

Rejestracja produktu zapewni najlepsze przygotowanie do przysztych wymagan
serwisowych. Nalezy wydrukowac te instrukcje uzytkownika i wypetni¢ informacje w
czesci "Twoje zapisy". Numer seryjny wyswietlacza znajduje sie z tytu wyswietlacza.
Dodatkowe informacje znajdujg sie w czesci "Obstuga klienta" tego podrecznika.

Dane zakupionego produktu

Nazwa produktu: VA951S

ViewSonic Widescreen Display
Numer modelu: VS15843
Numer dokumentu: VA951S-1_UG_POL Rev. 1A 07-02-14

Numer seryjny:
Data zakupu:

Po zakonczeniu okresu zywotnosci konieczna jest prawidtowa utylizacja
produktu

Firma ViewSonic szanuje srodowisko naturalne i jest wspiera prace i zycie w sposob
zgodny ze srodowiskiem naturalnym. Dziekujemy za wktad w inicjatywe bardziej
inteligentnych i bardziej ekologicznych rozwigzan informatycznych.

Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie sieci web ViewSonic.

USA i Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Tajwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




Wprowadzenie

Dziekujemy za zakupienie monitora ViewSonic®. Celem firmy ViewSonic jest
zapewnianie mozliwie najbardziej zachwycajgcych rozwigzan wizualnych.

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie z wyswietlaczem zawiera:
+  Wyswietlacz
* Przewody zasilajgce
+ Kabla wideo
* Przewodnik

WAZNE:
+  Woystepujgce w niniejszym podreczniku uzytkownika stowo ,Windows” odnosi sie
do systemu operacyjnego firmy Microsoft Windows.
* W celu pobrania sterownikow monitora nalezy przej$¢ do sekcji ,Do pobrania” na
stronie z opisem danego monitora w witrynie firmy ViewSonic.
+ Pamietaj o zarejestrowaniu monitora firmy ViewSonic! Zaloguj sie w witrynie

firmy ViewSonic dla danego regionu i kliknij karte ,Pomoc techniczna” na stronie
gtéwne;.

* Oryginalne pudetko i wszystkie materiaty opakowania nalezy zachowac na wypadek
koniecznosci przetransportowania urzgdzenia w przysztosci.




Szybka instalacja

1. Podiacz kabel wideo

* Upewnij sie, ze wyswietlacz i komputer sg WYLACZONE.
+ Podfgcz kabel wideo od monitora do komputera.

* Podfgcz kabel wideo z wyswietlacza do komputera.

Dotyczy uzytkownikow komputeréw Macintosh: Modele starsze niz G3 wymagaja
adaptera dla komputerow Macintosh. Podtgcz adapter do komputera,a nastepnie
podtgcz kabel wideo do adaptera.

Aby zamoéwi¢ adapter firmy ViewSonic® do komputera Macintosh, skontaktuj sie
z dziatem obstugi klienta firmy ViewSonic.

2. Podigcz przewdd zasilajacy (jesli jest potrzebny takze adapter prad
zmienny/prad staty)

ViewSonic
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3. WLACZ wyswietlacz i komputer
WELACZ wyswietlacz, a nastepnie WLACZ komputer. Ta kolejnos¢ (wyswietlacz
przed komputerem) jest wazna.

UWAGA: Uzytkownicy systemu Windows mogg otrzymac¢ wiadomos¢ z monitem
o zainstalowanie pliku INF. W celu pobrania pliku nalezy przej$¢ do sekcji ,Do
pobrania” na stronie z opisem danego monitora w witrynie firmy ViewSonic.

4. Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows: Ustaw tryb synchronizacji (na
przyktad: 1024 x 768)
Aby uzyskac informacje na temat zmiany ustawien rozdzielczosci i czestotliwosci
odswiezania, skorzystaj z podrecznika uzytkownika karty graficznej.

5. Instalacja zostata zakonczona. Rozpocznij korzystanie ze swojego nowego
wyswietlacza ViewSonic!




Przygotowanie do montazu na scianie (Opcjonalne)

UWAGA: Do stosowania wytgcznie ze wspornikami do montazu sciennego z
certyfikatem UL. Aby uzyska¢ zestaw do montazu na $cianie lub podstawe z
regulacjg wysokosci nalezy skontaktowac sie z ViewSonic® lub z lokalnym dostawca.
Skorzystaj z instrukcji zatgczonych do podstawowego zestawu montazowego. W
celu konwersji wyswietlacza z montowanego na biurku do montowanego na Scianie,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdz, czy przycisk zasilania znajduje sie w pozycji wytgczenia, a nastepnie
odtagcz przewdd zasilajgcey.

2. Potd6z wyswietlacz ekranem w dot na reczniku lub na kocu.

3. Zdejmij podstawe. (Moze by¢ konieczne odkrecenie srub)

4. Znajdz i zidentyfikuj jeden z nastepujgcych interfejséw montazowych VESA (a,
b, c) z tytu wyswietlacza (sprawdz informacje dotyczace interfejsu montazowego
wyswietlacza na stronie "Specyfikacja"). Zamocuj wspornik montazowy
z zestawu do montazu na scianie zgodnego z VESA, uzywajac $rub o
odpowiedniej dtugosci.
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5. Przymocuj wyswietlacz do $ciany, wykonujgc instrukcje z zestawu do montazu
na Scianie.




Uzywanie wyswietlacza

Ustawianie trybu synchronizacji

Ustawianie trybu synchronizacji jest istotne dla maksymalizacji jako$ci obrazu i
ograniczenia do minimum zmeczenia oczu. Tryb synchronizacji okreslany jest
przez rozdzielczosé (na przyktad: 1024 x 768) i czestotliwos¢ odswiezania(lub
inaczej czestotliwos¢ odchylania pionowego; na przyktad 60 Hz). Po ustawieniu
trybu synchronizacji nalezy skorzysta¢ z przyciskow OSD stuzgcych do regulacji
obrazu.

Dla uzyskania optymalnej jakosci obrazu, nalezy uzy¢ zalecany tryb taktowania,
wiasciwy dla posiadanego wys$wietlacza, podany na stronie “Dane techniczne”.
Aby ustawic tryb synchronizaciji:

* Ustaw rozdzielczosé: Przejdz przez menu Start do opcji "Wyglad i

personalizacja" Panelu sterowania i ustaw rozdzielczosc.

+ Ustaw czestotliwos¢ odswiezania: Skorzystaj z podrecznika uzytkownika karty
graficznej.

WAZNE: Nalezy sie upewnié, ze karta graficzna jest ustawiona na pionowg

czestotliwos¢ odswiezania 60Hz, wedtug zalecanego ustawienia dla wiekszosci

wyswietlaczy. Wybor nieobstugiwanego ustawienia trybu taktowania, moze

spowodowacé brak wyswietlania obrazu i pokazywanie na ekranie komunikatu "Out of

Range (Poza zakresem)".

Ustawienia blokady menu ekranowego OSD i
przycisku zasilania

+ Blokowanie menu OSD: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk A
(strzatka w gore) przez 10 sekund. W przypadku nacisniecia dowolnego innego
przycisku, na 3 sekundy wyswietlony zostanie komunikat OSD Locked (Blokada
OSD).

* Odblokowywanie OSD: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk A
(strzatka w gore) przez kolejne 10 sekund.

+ Blokada przycisku zasilania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk
V (strzatka w dot) przez 10 sekund. Po nacisnieciu przycisku zasilaniana
ekranie na kilka sekund pojawi sie komunikat Power Button Locked (Blokada
przycisku zasilania). Przy tym ustawieniu lub bez niego, po awarii zasilania,
zasilanie wyswietlacza zostanie WLACZONE automatycznie, po przywrdceniu
zasilania sieciowego.

+ Odblokowywanie przycisku zasilania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz
przycisk V¥ (strzatka w dot) przez kolejne 10 sekund.



Regulacja obrazu

Do regulowania wyswietlanych na ekranie monitora elementéw sterujgcych OSD
stuzg przyciski na przednim panelu sterowania.

Zasilanie zat./wyt.
d) Lampka zasilania
Niebieski = ZA
Bursztynowy = Oszczedzanie energii

Wyswietla menu gtéwne lub wytgcza ekran sterowania i zachowuje
ustawienia

[1]

Wyswietla ekran sterowania dla wybranego parametru.
[2] Jest to takze skrot do Auto Image Adjust (Automatyczna regulacja
obrazu).

Stuzy do przewijania opcji menu oraz do regulacji wyswietlanych
AV elementow.
Filtr niebieskiego swiatta (V) / Tryb podgladu (A)

Aby przeprowadzi¢ regulacje obrazu, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk [1], aby wyswietlic meanu gtéwne.

UWAGA: Wszystkie menu OSD i ekrany ustawien znikajg automatycznie po
okoto 15 sekundach. Diugos¢ czasu wyswietlania ekranowego menu okresla sie
w opcji OSD Timeout (limit czasu OSD) w menu ustawien.

2. Aby wybrac¢ parametr, ktory ma by¢ ustawiany, nacisnij przycisk Alub przycisk ¥ ,
aby przewing¢ menu gtéwne w goére lub w dét.

3. Po wybraniu parametru, nacisnij przycisk [2].

4. Aby zapisac regulacje i opusci¢ menu, nacisnij przycisk [1], az do znikniecia
OSD.

Ponizsze wskazowki moga okaza¢ sie pomocne przy optymalizacji ustawien
wyswietlania monitora:

*  Wyreguluj karte graficzng komputera na obstuge zalecanego trybu taktowania
(sprawdz zalecane dla wyswietlacza ustawienie, na stronie “Dane techniczne”).
Aby znalez¢ instrukcje dotyczgce "zmiany czestotliwosci odswiezania", sprawdz
podrecznik uzytkownika karty graficznej.

* W razie potrzeby wyreguluj monitor za pomocg opcji H POSITION iV POSITION,
az caty obraz znajdzie sie w polu widzenia. (Czarna obwddka dookota
krawedzi ekranu, powinna lekko dotyka¢ podswietlonego “aktywnego obszaru”
wyswietlacza.)



Elementy sterujgce menu gtéwnego

Przejdz miedzy pozycjami menu za pomocg przycisku w gore/w dét A/V.
UWAGA: Sprawdz elementy menu gtéwnego OSD wys$wietlacza i sprawdz
objasnienie menu gtéwnego ponizej.

Objasnienia menu gtéwnego

UWAGA: Pozycje Menu gtéwnego wymienione w tym punkcie dotyczg wszystkich
pozycji Menu gtéwnego dla wszystkich modeli. Szczegoty menu gtdwnego,
odpowiadajgce posiadanemu produktowi, mozna sprawdzi¢ w menu gtownym OSD
wyswietlacza.

A Audio Adjust (Regulacja dzwieku)
regulacja gtosnosci, wyciszenie dzwieku lub przetgczenie pomiedzy
wejsciami, jesli dostepne jest wiecej niz jedno zrédto.

Auto Image Adjust (funkcja automatycznej regulaciji)
automatycznie zmienia rozmiar obrazu, wysrodkowuje go i
dostosowuje sygnat wideo, aby wyeliminowac¢ efekt falowania obrazu i
znieksztatcenia. Nacisnij przycisk [2], aby uzyskac¢ ostrzejszy obraz.
UWAGA: Funkcja automatycznej regulacji dzia a z wiekszoscig kart
graficznych. Jesli ta funkcja nie dziata w wyswietlaczu, nalezy obnizy¢
czestotliwos¢ odswiezania wideo do 60 Hz i ustawic rozdzielczosé na
wstepnie ustawiong wartosc.

B Brightness (Jasnosg¢)
stuzy do ustawiania poziomu czerni dla tta obrazu.

C Color Adjust (Regulacja koloréw)
oferuje kilka opcji regulacji kolorow: ustawione fabrycznie temperatury
koloréw oraz User Color (Indywidualne ustawienia koloru) pozwalajgce
indywidualnie regulowaé poziomy koloréw czerwonego (R), zielonego
(G) i niebieskiego (B). Fabryczne ustawienie w przypadku tego produktu
to oryginalne.

Contrast (Kontrast)
stuzy do ustawiania réznicy miedzy ttem obrazu (poziomem czerni) a
pierwszym planem (poziomem bieli).




| Information (Informacje)
wyswietlanie trybu taktowania (wejscie sygnatu wideo) karty graficzne;j
komputera, numeru modelu wyswietlacza, numeru seryjnego i
adresu URL strony sieci web ViewSonic®. Aby uzyska¢ informacje na
temat zmiany ustawien rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania
(czestotliwo$¢ odchylania pionowego), skorzystaj z podrecznika
uzytkownika karty graficzne;.
UWAGA: Tryb VESA 1024 x 768 @ 60 Hz (zalecany) oznacza, ze
rozdzielczos¢ ekranu to 1024 x 768, a czestotliwo$¢ odswiezania wynosi
60 Hz.

Input Select (Wybor wejscia)
przetgczanie pomiedzy wejsciami, jesli do wyswietlacza podtgczony jest
wiecej niz jeden komputer.

M Manual Image Adjust (reczna regulacja obrazu)
wyswietlenie menu Manual Image Adjust (Reczna regulacja obrazu).
Umozliwia reczne ustawienie réznych regulacji jakosci obrazu.

Memory Recall (Przywracanie ustawien)

przywrocenie fabrycznych ustawien regulaciji, jesli wyswietlacz dziata w
trybie fabrycznych, wstepnych ustawien taktowania, wymienionych w
czesci Specyfikacje tego podrecznika.

Wyjatek: Te regulacja nie ma wptywu na zmiany dokonane za pomocg
ustawien Wybor jezyka lub Blokada zasilania.

S Setup Menu (menu ustawien)
regulacja ustawien OSD (On-screen Display).

Zarzadzanie energiq

Po uptywie 5 minut bez sygnatu wejsciowego urzgdzenie to zostanie przetgczone do
trybu udpienia/wytgczenia i zmniejszone zostanie zuzycie energii.




Inne informacje

Dane techniczne

Wyswietlacz

Typ
Rozmiar wyswietlacza
Filtr koloréw

Szklana powierzchnia
ekranu

Tranzystor TFT (Thin Film Transistor), Wyswietlacz z aktywnag
matrycg 1280 x 1024, podziatka pikseli 0,2928 mm
Metryczne: 48 cm

Angielskie: 19” (Widoczny rozmiar 19”)

Pasek pionowy RGB

Przeciwodblaskowa

Sygnat wejsciowy

Synchronizacja wideo

RGB analogowy (0,7/1,0 Vp-p, 75 omoéw)/Cyfrowy TMDS,100
omows

Synchronizacja oddzielna

f :24-82 kHz, f :50-75 Hz

Kompatybilnosé PC Maks. 1280 x 1024 bez przeplotu (NI)
Macintosh’ Power Macintosh: Maks. 1280 x 1024
Rozdzielczo$¢? Zalecania 1280 x 1024 @ 60 Hz

Obstugiwane

1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 72, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz

Zasilanie Napiecie 100-240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz
(automatyczne przetaczanie)
Obszar Przy skanowaniu 374,784 mm (w poziomie) x 299,827 mm (w pionie)

wyswietlania petnoekranowym 14,8” (w poziomie) x 11,8” (w pionie)
Warunki pracy Temperatura 0°Cdo+40°C
Wilgotnos¢ 20% do 90% (bez skraplania)

Wysokos$¢ npm.

Do 3000 m

Warunki Temperature -20 °C do +60 °C
przechowywania Humidity 5% do 90% (bez skraplania)
Altitude Do 12000 m
Wymiary Zewnetrzne 416,2 mm (S) x 402,2 mm (W) x 199,1 mm (G)
20,2” (S) x 15,8” (W) x 7,8” (G)
Montaz na $cianie Odlegtosé 100 x 100 mm
Waga Zewnetrzne 6,64 Ib (3,02 kg)
Tryby oszczedzania On 20W (Typowa) (dioda niebieski)
energii Off <0,5W

" Komputery Macintosh starsze niz wersja G3 wymagajg adaptera firmy ViewSonic®. Aby zamoéwi¢ adapter,
skontaktuj sie z firmg ViewSonic.

2 Nie nalezy ustawia¢ karty graficznej w komputerze na wartosci przekraczajace ten tryb taktowania; moze to
spowodowac trwate uszkodzenie wyswietlacza.




Czyszczenie wyswietlacza

« UPEWNIJ SIE, ZE WYSWIETLACZ JEST WYLACZONY.

+ NIGDY NIE ROZPYLAJ ANI NIE ROZLEWAJ PLYNOW BEZPOSRED NIO NA
EKRAN LUB OBUDOWE MONITORA.

Aby wyczysci¢ ekran:
1. Przetrzyj ekran czystg, miekkg szmatkg nie pozostawiajgcg wiokien, usuwajgc
kurz i inne zanieczyszczenia.

2. Jesdli to konieczne, zwilz szmatke niewielkg iloscig sSrodka do czyszczenia szkta
nie zawierajgcego amoniaku ani alkoholu.

Aby wyczysci¢ obudowe:
1. Uzyj miekkiej i suchej szmatki.

2. Jesli potrzebne jest dalsze czyszczenie, dodaj matg ilos¢ nie zawierajgcego
amoniaku i alkoholu, tagodnego nie zrgcego detergentu na czystg, miekka,
pozbawiong widkien szmatke, a nastepnie wytrzyj nig powierzchnie.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

» ViewSonic® nie zaleca uzywania srodkéw czyszczgcych opartych na amoniaku
lub alkoholu, do czyszczenia ekranu wyswietlacza lub obudowy. Zgtoszono, ze
niektore srodki chemiczne uszkadzajg ekran i/lub obudowe wyswietlacza.

* ViewSonic nie odpowiada za szkody spowodowane uzyciem srodkéw na bazie
amoniaku lub alkoholu.




Rozwigzywanie problemoéw

Brak zasilania

Upewnij sie, ze przycisk (przetgcznik) zasilania jest witgczony.
Nalezy sie upewnié, ze przewdd zasilajgcy prgdu zmiennego jest pewnie
podfgczony do wyswietlacza.

Podtgcz do gniazdka inne urzadzenie (np. radio), aby sprawdzi¢, czy gniazdo
jest sprawne.

Zasilanie wiaczone, ale brak obrazu

Nalezy sie upewnié, ze kabel wideo dostarczony z wyswietlaczem, jest
prawidtowo zamocowany do portu wyj$cia wideo z tytlu komputera. Jesli drugi
koniec kabla wideo nie jest trwale podtgczony do wyswietlacza, zamocuj go
pewnie w ztgczu wyswietlacza.

Wyreguluj jasnosc¢ i kontrast.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh starszych niz G3 mogg potrzebowac
adaptera.

Nieprawidiowe kolory

Jesli jakis kolor (czerwony, zielony lub niebieski) nie jest wyswietlany, sprawdz,
czy kabel wideo jest prawidtowo podtgczony (przyczyng problemu mogg by¢
obluzowane lub wytamane styki w ztgczu).

Podtgcz wyswietlacz do drugiego komputera.

Jesli posiadasz karte graficzng starego typu, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta firmy ViewSonic® w celu uzyskania adaptera.

Przyciski sterujace nie dzialajg
Naraz nalezy naciskac¢ tylko jeden przycisk.




Pomoc techniczna klienta

W celu uzyskania informacji o pomocy technicznej lub serwisu produktu, patrz tabela
ponizej, lub skontaktuj sie z dostawca.
UWAGA: Konieczne bedzie podanie numeru seryjnego urzadzenia.

Krajlregion Strona sieci web Telefon E-mail
Polska i inne
kraje Europy WWww.viewsoniceurope.com
Centralnej

www.viewsoniceurope.com/ service_pl@viewsoniceurope.
uk/support/call-desk/ com




Ograniczona gwarancja

Wyswietlacz ViewSonic®

Zakres gwarancji:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i btedéw w wykonaniu
w okresie objetym gwarancjg. Jesli podczas okresu gwarancji ujawnig sie wady materiatowe lub
btedy w wykonaniu, firma ViewSonic wedtug wtasnego uznania naprawi produkt bgdz wymieni go

na rownowazny. Produkt oferowany w zamian lub wymieniane cze$ci mogg zawiera¢ czesci lub
podzespoty naprawiane bgdz odnawiane.

Dilugos¢ okresu gwarancji:

Na wyswietlacze ViewSonic jest udzielana gwarancja o dtugosci 1 do 3 lat, w zalezno$ci od kraju
zakupienia, na wszystkie czesci, wtgcznie ze zrédtem sSwiatta oraz na robocizne, obowigzujgca od
daty zakupienia przez pierwszego nabywce.

Prawo do gwarancji:
Prawo do gwarancji przystuguje jedynie pierwszemu nabywcy.

Gwarancja nie obejmuje:
1. Produktéw, ktérych numery seryjne zostaty zatarte, zmienione badz usuniete.

2. Uszkodzen, pogorszenia jakosci i nieprawidtowego dziatania wynikajgcych z nastepujgcych
przyczyn:

a. Wypadek, nieprawidtowe uzytkowanie, niedbalstwo, zetkniecie z ogniem lub wodg
wytadowania atmosferyczne i inne zdarzenia losowe, modyfikacje dokonane przez osoby
nieupowaznione oraz postepowanie niezgodne z zaleceniami opisanymi w podreczniku
uzytkownika dotgczonym do produktu.

b. Uszkodzenia podczas transportu.
c. Deinstalacja lub instalacja produktu.
d. Przyczyny zewnetrzne, jak np. wahania lub zanik napiecia.

e. Uzytkowanie materiatéw i czesci nie spetniajgcych wymagan firmy ViewSonic.
f.  Naturalne zuzycie.
g. Inne przyczyny nie zwigzane z wadg produktu.

3. Dowolny produkt wykazujgcy stan znany jako “wypalenie ekranu”, bedgcy wynikiem wyswietlania
statycznego obrazu na ekranie produktu przez dtuzszy czas.

4. Usuwanie, instalacja, transport w jednym kierunku, ubezpieczenie i ustawienie optat za ustuge.

Jak uzyskaé pomoc:

1. Informacje dotyczgce uzyskiwania ustugi gwarancyjnej, mozna uzyskac¢ w dziale obstugi klientéw
ViewSonic (sprawdz informacje na stronie pomocy technicznej klienta). Konieczne jest podanie
numeru seryjnego produktu.

2. Aby otrzymaé pomoc serwisowg konieczne bedzie przedstawienie (a) oryginalnego dokumentu
potwierdzajgcego date sprzedazy, (b) nazwiska, (c) adresu, (d) opisu problemu oraz (e) numeru
seryjnego produktu.

3. Produkt nalezy dostarczy¢ w oryginalnym opakowaniu lub wysta¢, ptacac za przesytke, do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy ViewSonic lub przedstawiciela firmy ViewSonic.

4. Informacje o najblizszych punktach serwisowych firmy ViewSonic mozna otrzymaé, kontaktujgc
sie z firmg ViewSonic.



Ograniczenia gwarancji domniemanych:

Nie istniejg zadne gwarancje, zarébwno wyrane, jak i domniemane, wykraczajgce poza warunki
zawarte w niniejszej umowie, tgcznie z domniemang gwarancjg przydatnosci handlowe;j i
uzytecznosci do okreslonych celow.

Ograniczenie szkéd:

Odpowiedzialnos¢ firmy viewsonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub wymiany produktu. Firma

viewsonic nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Uszkodzenia innych produktéw wynikajgce z wad produktu, straty wynikajgce z niedogodnosci,
utrate funkcjonalnosci, strate czasu, utrate dochodoéw, strate potencjalnej okazji handlowej, utrate
dobrej opinii, niekorzystny wptyw na stosunki w interesach i inne straty gospodarcze, nawet jesli
firma jest poinformowana o mozliwosci ich wystgpienia.

2. Inne szkody, przypadkowe, wynikowe i inne.
Roszczenia wzgledem klientdéw wnoszone przez strone trzecia.

4. naprawy lub préby napraw dokonywane przez osoby nie posiadajgce upowaznienia firmy
ViewSonic.

Konsekwencje prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja daje kupujgcemu okreslone prawa, a oprocz tego mogg mu przystugiwac

inne prawa, ktore réznig sie w zaleznosci od stanu. Niektore stany nie dopuszczajg ograniczen
gwarancji domniemanych i/ lub wytgczenia przypadkowych i wtdérnych uszkodzen, tak wiec powyzsze
ograniczenia i wytgczenia mogg nie obowigzywa¢ w danym przypadku.

Sprzedaz poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada:

Informacje na temat gwarancji i ustug serwisowych dotyczgcych produktéw firmy ViewSonic
sprzedawanych poza obszarem Standow Zjednoczonych i Kanady mozna uzyska¢ od firmy ViewSonic
lub u miejscowego dystrybutora firmy ViewSonic.

Okres gwaranciji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem Hong Kongu, Makao i
Tajwanu) zalezy od okreslen i warunkéw w karcie napraw gwarancyjnych.

Szczegotowe informacje dotyczgce udzielonej gwarancji dla uzytkownikéw z Europy i Rosji, sg
dostepne pod adresem www.viewsoniceurope.com w cze$ci Support/Warranty Information.
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